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Indukciona ringla Taster za ukljucenjefiskljucenje A Taster za izbor funkcija
Modul za upravljanje aparata (ON/OFF) Programirani mera¢ vremena
indukcione ploce Bezbednosna blokada za decu EA Ekran/indikator

Tipke za podesavanje vrednosti (-/+) [l Funkcija odrzavanja toplote hrane (60 °C)

Proizvod se moze razlikovati od onog prikazanog na slici.

UKLANJANJE POTROSENOG APARATA

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznaCava, da se sa tim proizvodom ne sme postupati kao sa
E\/ otpadom iz domacinstva. Umesto toga, proizvod treba predati odgovarajuc¢im sabirnim centrima za reciklazu
= €lektronskih | elektri¢nih aparata. Ispravnim odvoZenjem ovog proizvoda sprecicete potencijalne negativne

posledice na Zivotnu sredine | zdravlje ljudi, koji bi inace mogli biti ugroZeni neodgovarajuéim rukovanjem
otpadom ovog proizvoda. Za dobijanje detaljnih informacija o tretmanu, odbacivanju | ponovnom kori§éenju ovog
proizvoda, stupite u kontakt sa prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom za sakupljanje ku¢nog otpada ili sa pro-
davnicom u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

POZELJNA UPOTREBA

Ploc¢u upotrebljavajte samo pripremu jela u domacinstvu. Upotreba u u druge svrhe nije dozvoljena.

U OVOM CETE PRIRUCNIKU NACI ...

Molimo vas da pre upotrebe pazljivo proucite informacije iz ovog priruénika. Naci ¢ete vazne savete i upute u vezi
va$e bezbednosti, kori§¢enja, nege i odrzavanja aparata, pomocu kojih ée vam aparat sluziti dugi niz godina. Ako
se pojavi smetnja ili kvar, najpre pogledaijte poglavije “Otklanjanje kvarova”. Manje smetnje ili kvarove Cesto cCete
moci otkloniti sami i tako ustedeti nepotrebne troSkove servisiranja. Priru¢nik pomno sacuvajte. Takode vas molimo
da uputstva za upotrebu i montazu izrugite eventualnom slede¢em vlasniku aparata i time mu omogucite potrebne
informacije i njegovu bezbednost.

BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

BEZBEDNOST KOD PRIKLJUCENJA | U TOKU RADA

*  Aparati su izradeni u skladu s vazec¢im bezbednosnim propisima.

* Aparat je izra den u skladu s svim propisanim bezbednosnim standardima. Uprkos tome ne

* preporucujemo da ga bez potrebnog nadzora koriste lica smanjenih fi zickih, motorickih ili umnih sposobnosti,
odnosno lica bez potrebnih iskustava ili znanja. Ista preporuka u vezi kori$éenja aparata vazi i za maloletne osobe.

* Priklju¢enje na elektricnu mrezu, odrzavanje, i eventualne popravke aparata sme uraditi samo ovlas¢eno lice, koje
mora pritom poStovati vaze¢e bezbednosne propise. Nestru¢no uradeni zahvati ugrozavaju vasu bezbednost.

*  Pre uklju¢ivanja aparata proverite da li uti¢nica ima odgovarajuci napon (16 A, 230V).

* Aparat koristite samo ako elektriéni sistem u vaSem domu ima jacinu struje od 16 A.

* Nivo buke: Lc <70 dB (A)

Bezbednost zona za kuvanije (ringli)
Nikada ne dodirujte povrsine uredaja za grijanje | kuhanje. Za vrijeme
rada e postati veoma vruce. Drzite djecu na sigurnoj udaljenosti. Postoji
opasnhost od opeklina.
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Aparat uvek drZite i koristite na suvoj, stabiinoj, ravnoj podiozi.

Zbog brzog reagovanja na visokim poziciiama snage kuvanja (a narocito stepena za
intenzivno delovanje), indukcionu ringlu nikad ne ostavijajte bez nadzora.

Prilikom kuvanja obratite naroCitu paznju brzom zagrevanju ringle za kuvanje. Ne
zagrevajte praznu posudu, jer bi mogla da se pregreje.

Na ukljucenu ringlu ne postavljajte prazne Serpe i Cinije.

Prilikom koriS¢enja posude za paru budite narocito paZijivi, jer iz nje neopazeno
moze da uzavri sva voda i posuda ostane prazna. Posledica toga je oStecenje, kako
posude tako i ringle. U tom slucaju garantne zahteve nije moguce ostvariti,

Nakon upotrebe ringlu uvek iskljucite tipkom “minus’, a ne samo pomocu funkcije
prepoznavanja posude.

Pregrejana mast i zejtin mogu da se upale. Kad pripremate jela s mascu ili zejtinom
stalno kontrolisite ringlu za kuvanje. Ako se mast ili zejtin zapale, ne gasite vatru
vodom, nego posudu pokrijte, te iskljucite ringlu.

Staklokeramicka povrsina je veoma otporna, no uprkos tome pazite da na plocu ne
padnu tvrdi predmeti. Ako na ploCu padne Siljat ili tezak predmet, ploca moze i da
pukne.

Ako je staklokeramicka ploca za kuvanje izgrebana ili puknuta, smesta iskijucite
aparat. Iskfjucite osigurac instalacije, na kojeg je prikljucen aparat, i pozovite servisnu
sluzbu.

Ako zbog kvara kontrolne table ringlu ne moZete iskljuciti dodirom, smesta iskjucite
osigurac instalacije, na kojeg je prikljuCen aparat, i pozovite servisnu sluzbu.

Pazite prilikom upotrebe susednih kuéanskih aparata. Prikljucni gajtani ne smeju da
dodu u dodir s vru¢im zonama za kuvane.

Staklokeramicku ploCu za kuvanie ne upotrebljavajte kao povrsinu za odlaganje.

Na ringle ne stavijajte aluminijumsku foliju ili plasticne predmete. Pazite da u blizini
ploce nema predmeta, koji bi mogli da se istope ili prilepe na nju, npr. plasticni
predmeti, folija, Secer ili jae zaSecerena jela. Ako se po vruéoj ploci raspe Secer,
smesta ga odstranite strugalicom (Ziletom), dok je jos vru¢. Time Cete spreciti trajna
oStecenja Stednjaka.

Na povrsinu indukcione ringle ne stavijajte metaine predmete, npr. kuhinjske sudove
ili pribor za jelo, jer se ti predmeti mogu ugrejati.

Neposredno pod plocom za kuvanje ne drzite gorijive ili lako zapaljive tvari, odnosno
predmete koji se na visokoj temperaturi mogu deformisati.

Metalni predmeti, koje nosite na telu, mogu se u neposrednoj blizini indukcione ploce
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jaCe zagrejati. Ovo ne vazi za predmete koji ne mogu da se namagnetiSu (npr. zlatni
ili srebmi prsteni) to ne velja.

Na ploci ne zagrevaite zatvorene konzerve ili zatvorene paketice s hranom, jer
ambalaza moze da se raspukne.

Tipke, odnosno senzori za upravijanje neka budu uvek Cisti, jer bi u suprotnom aparat
mogao prijavstinu na senzoru osetiti kao dodir prstiju. Na tipke nikad ne stavijajte
nikakve predmete (sudovi, kuhinjske krpe, i sl.). Ako sadrZaj posude prekipi i prospe
se preko senzorske tipke, preporuCUJemo da |skIJu0|te aparat.

Ne prekrivajte senzore vrucim sudovima, jer ¢e se u tom slucaju aparat sam iskijuciti
Ako u stanu drzite kucne zivotinje, koje bi mogle da dodu u dodir s plocom za
kuvanie, koristite funkciju bezbednosnog zakljutavanja zbog dece.

Ako ugradna piroliticka rema izpod kuhalne ploce ima ukloplienu pirolizu, upotreba
indukcijske ploe nije dozvoljena.

Aparatom ne mozete upravljati i pomocu spolinog tajmera ili odvojenog daljinskog
upravijaa.

Ne upotrebljavajte napuknutu ili slomljenu staklokeramicku plocu. Ako se pojavi
kakva vidijva

pukotina, odmah prekinite dovod elekirine energije u aparat.

Ako je prikljucni kabl oStecen, da bi se izbegla opasnost, moZe ga zameniti samo
proizvodac, oviasceni serviser ili drugo adekvatno osposobljeno strucno lice.
Nemojte dozvoliti da kabl za napajanje visi preko ivice stola ili radne povrsine.
UPOZORENJE: Opasnost od poZara! Na povrsini ploce za kuvanje nemojte drzati
nikakve predmete.

UPOZORENJE: Kuvanje na masti ili ulju na ploci bez adekvatne kontrole moze da
bude veoma opasno i moZe uzrokovati pozar. Nikad nemojte pokuSavati gasiti vatru
vodom. Iskljucite aparat, a plamen pokrite poklopcem ili viaznom krpom.

Nakon upotrebe iskljucite ringlu za kuvanje odgovaraju¢im elementima za
upravijanje; nemojte se oslanjati iskljucivo na sistem za prepoznavanje sudova.
(ovisno 0 modelu)

UPOZORENJE: Ukoliko je povrsina ploe za kuvanje napukla, iskljucite aparat jer
¢ete time spreciti opasnost elekiritnog udara. Iskljucite sve prekidace svih ringfi
odSrafi te osigurac, odnosno iskljucite glavni zastitni strujni prekidac, tako da je aparat
U potpunosti izolovan iz elektrine mreZe. (ovisno 0 modelu)

|zbegavajte na indukcijsku ringlu stavijati predmete kao Sto su nozevi, vilice, kasike te
poklopci, jer bi tamo mogli jace da se zagreju. (ovisno 0 modelu)
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BEZBEDNOST LICA

Paznjal

*  Uredaj | njegovi dostupni delovi postaju vreli tokom upotrebe. Treba voditi
racuna da se izbegne dodirivanje grejnih elemenata. Deca mlada od 8 godina
moraju se udaljiti, osim ako su pod stalnim nadzorom.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca koja su napunila najmanje 8 godina i osobe
sa smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim sposobnostima, kao i osobe
koje nemaju dovoljno iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili su dobili
uputstva koja se odnose na upotrebu ovog uredaja na bezbedan nacin i
razumeju povezane opasnosti. Deca se moraju nadgledati da biste bili sigurni
da se ne igraju uredajem. CiScenje | korisnicko odrzavanje ne smeju obavljati
deca koja nisu napunila najmanje 8 godina i koja nisu pod nadzorom.

Drzite aparat | njegov kabl van domasaja dece mlade od 8 godina.

Paznjal

* Licas pejsmejkerom ili ugradenim insulinskim pumpicama neka se najpre uvere da
indukciona plo¢a za kuvanje ne Stefi ili ne utie na delovanje tih aparata (frekventno
podruje indukcione ploce za kuvanie je 20-50 kHz).

UPOTREBA

PLOCA ZA KUVANJE

Povrsina plo€e za kuvanje opremljena je indukcionim zonama za kuvanje. Indukcioni kalem, odnosno navoj pod
staklokerami¢kom povrsinom tvori izmenicno elektromagnetsko polje, koje prodre kroz staklokeramicku povrsinu
i u dnu Serpe ili lonca inducira struju, i pritom nastaje toplota. Kod indukcione ringle za kuvanje nema viSe preno-
sa toplote sa grejnog elementa preko posude do jela, nego potrebna toplota pomocu indukcione struje nastaje
neposredno u dnu posude.

Prednosti indukcione ploce za kuvanje

< energetski Stedljivo kuvanje, s neposrednim prenosom toplote na posudu (potrebno je koristiti sudove iz materija-
la koji mogu da se namagnetisu);

« veca bezbednost, jer do prenosa energije dolazi samo kad je na plo¢u postavljena posuda;

» visoka efikasnost prenosa energije izmedu indukcione ringle i dna posude;

* veoma brzo zagrevanje;

* manja opasnost opekotina, jer se povrsina za kuvanje zagreva samo zbog zagrejanog dna posude; tako se
hrana koja prekipi, ne zagori tako jako za povrsinu;

* brzo i precizno regulisanje dovoda energije.

UPRAVLJANJE

UPUTE ZA PRAVILAN IZBOR SUDOVA
Sudovi koje ¢ete koristiti na indukcionim plo€ama za kuvanje moraju da budu metalni, magnetskih svojstava i dovol-
jnim prec¢nikom dna. Koristite samo sudove, Cije dno je namenjeno upotrebi na indukcionim plo¢ama.
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PREPOZNAVANJE POSUDE

Ako nakon uklju¢enja ringle za kuvanje na njoj nema Serpe, ili je na ringlu postavljena premalena $erpa, ne¢e doci do
prenosa energije, a displej za stepen snage kuvanja izmenjujuce treperi.

Kad na ringlu za kuvanje postavite odgovaraju¢u $erpu ili lonac, ringla zapo¢ne delovati izabranom snagom, a displej
za snagu kuvanja zasvetli.

Dovod energije prekida se ako skinete posudu, a displej snage kuvanja ponovno treperi.

Kad koristite manje Serpe ili lonce, ali da ih aparat ipak prepozna, upotrebiée upravo onoliko snage, koliko je potreb-
no za zagrevanje hrane u tim sudovima.

Upute za pravilan izbor sudova

Sudovi koje ¢ete koristiti na indukcionim plo¢ama za kuvanje moraju da budu metalni, magnetskih svojstava i dovol-
jnim prec¢nikom dna. Koristite samo sudove, Cije dno je namenjeno upotrebi na indukcionim plo¢ama.

Prikladni sudovi Neprikladni sudovi

Emaijlirani ¢eli¢ni sudovi s jakim (debelim) dnom; Sudovi iz bakra, nerdajuceg ¢elika, aluminijuma, vatros-
talnog stakla, drveta, keramike, odnosno gline

Sudovi iz livanog ¢elika s ojac¢anim, odn. debelim dnom;

Sudovi iz nerdajuceg viSeslojnog ¢elika odnosno
aluminijuma, s posebnim dnom

PRIKLADNOST SUDOVA MOZETE JEDNOSTAVNO DA PROVERITE NA SLEDECI NACIN
Uradite pokus s magnetom, koji je opisan u nastavku, ili proverite dali se na Serpi nalazi oznaka, koja kaze da je
prikladna za upotrebu na indukcionim plo¢ama za kuvanje.

POKUS S MAGNETOM

Magnet povucite po dnu posude. Ako se magnet uhvati MAGNET 8
na Serpu, ova je prikladna za indukcionu ringlu za kuvanje.

Savet v

Sudovi odredenih proizvodaca, koji su inate namenjeni upotrebi na indukcionim ringlama za kuvanje, mogu da se
pojave neki zvukovi, odnosno Sumovi. To je posledica nacina izrade takvih sudova.

Prilikom kori§¢enja posude za paru budite narocito paZljivi, jer iz nje neopazeno moze da uzavri sva voda i posuda
ostane prazna. Posledica toga je ostecenje, kako posude tako i ringle. U tom slu¢aju garantne zahteve nije mogucée
ostvariti.

Budite oprezni prilikom upotrebe posuda sa dvojnim dnom. Takve posude neprimjetno ostaju bez vode ! Kao posledi-
ca nastaje steta na posudi i na ploci za kuvanje. Za to ne mozemo preuzeti odgovornost !

Grejna zona Prec¢nik dna posude
@ 150 mm @120 -210 mm

Nikad nemojte koristiti sudove s ukrivljenim dnom. Udubljeno ili izbo¢eno dno moZze uzrokovati da sistem

za sprecavanje pregrevanja ne funkcioniSe, zato ringla za kuvanje postane prevruéa. Ovo moze dovesti do toga
da keramicka plo¢a pukne, ili da se dno suda rastali. Oste¢enja nastala zbog upotrebe nepravilnih sudova, ili zbog
isusenja praznog suda nisu pokrivena garancijom.
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STEPEN SNAGE KUVANJA
Snagu zagrevanja ringli moZete da reguliSete i izaberete jedan od 9 stepeni. Donja tabela navodi primere pravilnog
koris¢enja pojedinih faza, odnosno snage kuvanja:

Stepen Prikladan za:

1-2 Odrzavanije toplote, nastavak kuvanja manje koli¢ine hrane
(najnizi nivo) Nadaljevanje kuhanja

3 Nastavak kuvanja

4-5 Nastavak kuvanja vecih koli¢ina, nastavak przenja ve¢ih komada
6 Przenje, zapec¢enost

7-8 Przenje

9-10 Zagrevanije do vrelista, przenje (najvisi nivo snage)

UPRAVLJANJE INDUKCIONE PLOCE

Rukovanje aparatom

Nakon prikljuenja aparata na elektriénu energiju zacuje se zvuéni signal (pisak), a signalno svetlo iznad tastera za
ukljucenjefiskljucenje [On/Off] zapocne da trepce, oznacavajuéi da je aparat pod naponom, odnosno da se nalazi

u stanju pripremljenosti. Stavite izabranu posudu na sredinu ringle za kuvanje. Ekran pokazuje simbol [L]. Jednim
pritiskom tastera za uklju¢enje/iskljucenje [On/Off] ulazite u meni na¢ina rada, a signalno svetlo iznad tastera za ukl-
jucenje/iskljucenje [On/Off] ostaje upaljeno. Pritiskom odgovarajuceg tastera za izbor funkcije pokrecete rad aparata.
Nakon zavr§enog kuvanja, pritiskom tastera za uklju¢enje/iskljuenje zaustavljate rad aparata i prebacujete ga u
nacin pripremljenosti.

Nacin delovanja
1. PodeSavanje snage:
Pritiskom na funkcijski taster upali se signalno svetlo, a na ekranu se ispiSe 1600, pokazujuci da je zadana (fab-

ricki dodeljena). Prema potrebi, pomocu < > mozete izabrati i bilo koju drugu vrednost.

Ukupno je na raspolaganju 10 nivoa snage rada (200W, 400w, 600VV, 800W, 1000W, 1200W, 1400w, 1600W,
1800w, 2000W).

Za izbor drugog nacina kuvanja pritisnite taster za biranje funkcije, ili tasterom za ukljucenje/iskljucenje [On/Off]
iskljucite rad aparata.

2. Temperatura:
Pritiskajte taster za izbor funkcije sve dok se ne upali signalno svetlo temperature [Temp]. Na ekranu se ispiSe

140 (°C), $to pokazuje da je zadana snaga rada 1000W. Pomocu mozZete izabrati potreban stepen snage rada.
Ukupno je na raspolaganju 10 nivoa snage rada (60 °C, 80 °C, 100 °C, 120 °C, 140 °C, 160 °C, 170 °C, 180 °C,
190 °C, 200 °C).

Za ponistenje tog nacina pritisnite taster za izbor funkcije, ¢ime se prebacujete na drugi nacin kuvanja, ili tasterom
za ukljucenje/isklju¢enje [On/Off] iskljucite rad aparata.

Bezbednosna blokada za decu
Za aktiviranje blokade pritisnite < > . Istim postupkom, pritiskom < > dugim 3 sekunde, funkciju obustavijate.

Funkcija programskog merac¢a vremena (tajmer)

Nakon izbora odredenog nacina kuvanja, korisnik moze birati i duzZinu trajanja kuvanja. U funkciju programskog mer-
aca vremena ulazite pritiskom tastera za mera¢ vremena [Tajmer]. Upali se signalno svetlo na levoj strani tastera. Na
ekranu je ispisano fabricki dodeljeno vreme [0:00]. Koristeci klizni senzor, vreme na programskom meracu mozete
prilagoditi vasim potrebama. Ovu funkciju obustavljate bilo pritiskom tastera za uklju¢enje/isklju¢enje rada aparata
[On/Off] i time se vracate u stanje pripremljenosti, ili moZete drzati pritisnut taster meraca vremena, ¢ime ce aparat
nastaviti s radom na izabranom stepenu snage odnosno temperature.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Pre CiSCenja aparata iskljucite plocu za kuvanje i pricekajte da se ohlad.
« Staklokeramicku plo¢u nikako ne smete Cistiti aparatom za CiS¢enje na paru ili nekim drugim sliénim aparatom.
* Kod ¢is¢enja pazite, da duzim pritiskom na tipku za ukljucenje/iskljuenje greSkom ne ukljucite aparat.

Staklokeramicka ploca za kuvanje
Vazno: Nikad ne upotrebljavajte agresivna sredstva za ¢iS¢enje, npr. gruba ili abraziona polirna sredstva, grube
ZiGane sundere za CiS¢enje sudova, sredstva za uklanjanje rde ili mrija, i sli¢no.

Ciséenje nakon upotrebe

Celokupnu plo¢u za kuvanje ocistite svaki puta kad se zaprlja — najbolje nakon svake upotrebe. Pritom koristite
vlaznu krpu i nesto sredstva za ruéno pranje sudova. Zatim suvom krpom obriSite plocu da bude suva i time s
povrsine odstranite sve ostatke deterdZenta.

Nedeljna nega

Jedared nedeljno temeljito o€istite celu plou za kuvanje koriste¢i uobicajena sredstva za ¢iSc¢enje staklokeramicke
ploce. Pritom se dosledno pridrzavaijte uputstava proizvodaca sredstva za ¢iS¢enje. Ta sredstva, nanesena na plocu,
naprave zastitnu naslagu, koja omogucava lakse skidanje mrija ubuduce. Na kraju €i§¢enja suvom krpom obriSite
plo¢u da bude suva.

Na povrsini ne sme ostati nikakav trag sredstva za CiS¢enje, jer kod slede¢eg zagrevanja ploce ono deluje agresivno
i uzrokuje promene na povrsini ploce.

Tvrdokorna prijavstina

Jace zaprljanu plo€u (vapnene mrlje, svetlece mrlje) najlakSe ogistite kad je ploca jos topla (ali dovoljno ohladena
da ju mozete dodirivati). Za ¢iS¢enje koristite uobicajeno sredstvo. Postupite kao $to je opisano pod tatkom 2.
Prekipelu hranu najpre obriSite vlaznom krpom, a zatim preostalu prljavstinu odstranite posebnom (staklenom)
strugalicom za staklokeramicke ploce. Kad ste strugalicom uklonili ostatke hrane, ponovite postupak opisan pod
takom 2.

Zapecen Secer te plastiku smesta — dok je jos vru¢ — odstranite staklenom strugalicom.
Zatim oCistite povrsinu ploce kao $to je opisano pod tatkom 2.

Zrnca peska koja padnu na plocu za kuvanje, npr. prilikom gulienja krompira ili pranja salate,
mogu kod pomeranja posude izgrebati povrsinu plo¢e, stoga pazite da pesak ne ostane ploci
za kuvanje.

N

Promene boja na povrsini plo¢e ne uticu na delovanije i stabilnost staklokeramicke ploce, jer se u tom slu€aju ne radi
o ostecenjima, nego zape€enim ostatcima hrane.

Svetle¢e mrlje na povrsini nastaju zbog struganja dna posude o plo€u, narocito ako koristite sudove s alumini-
jumskim dnom, ili ako koristite neprikladna sredstva za ¢i$¢enje. Uklanjanje tih mrlja veoma je tesko, koriste se uo-
bi¢ajena sredstva. Po potrebi viSe puta ponovite postupak ¢is¢enja. KoriS¢enjem abrazionih ili agresivnih sredstava
za Ciscenje, te struganjem sudova po povrsini ploce, ukrasne linije na plo¢i mogu se vremenom izbrisati, i tamo
uzrokovati tamne mrlje.

OTKLANJANJE GRESAKA | KVAROVA

Zahvati na aparatu i popravke koje izvrSe neoviaS¢ena lica opasni su, jer postoji rizik elektriénog udara ili kratkog spo-
ja. U cilju spre¢avanja ozleda i Stete na aparatu, izbegavajte takve zahvate i popravke prepustite samo odgovarajuce
osposoblienom stru¢njaku za elektriku, npr. tehnickoj servisnoj sluzbi.

Paznjal
& Ako u toku delovanja aparata dode do smetnji, proverite pomocu ovog prirucnika
dali mozete problem da resite sami.
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U nastavku su navedeni saveti za otklanjanje greSaka
Osiguraci se ¢eSce iskopCavaju:

Pozovite servisnu sluzbu ili struéno lice za elektricne instalacije.
Indukcionu plo¢u za kuvanje nije moguce ukljuciti.

Dali je osigura¢ kucne instalacije (u ormariéu s osiguracima) iskopéan?
Dali je elektricni prikljucni gajtan ukopéan?
Dali su senzorske tipke delimi¢no prekrivene vlaznom krpom, te¢noscu ili metalnim predmetom? Ako jesu, odstranite

predmet koji ih prekriva.

Dali koristite nepravilne sudove? Vidi poglavije “Sudovi za indukcionu plo€u za kuvanje”.
KoriS¢ena Serpa emituje zvukove:
Radi se o tehnicki uslovljenoj pojavi, koja ne znaci nikakvu opasnost za indukcionu plocu ili za sudove.
Rashladni ventilator deluje i nakon isklju¢enja aparata:

To je uobicajeno, posto elektronika takode mora da se ohladi.
Na ploci za kuvanje pojavile su se ogrebotine ili pukotine:
Ako se na povrsini plo€e za kuvanje pojave ogrebotine ili pukotine, smesta ugasite aparat i iskljucite ga iz elektricne
mreze. Iskljucite i osigura¢ kucne instalacije te pozovite servisnu sluzbu.

Ukoliko se tokom rada aparata pojavi neka greska ili kvar, pre nego $to se odlucite pozvati servisnu sluzbu, proverite
da li greSku mozete otkloniti sami, koristeci se uputstvima iz donje tabele. U nastavku su navedene uobicajene
greske i nacini njihovog otklanjanja.

Problem

Mogu¢ uzrok

Resenje

Nakon uklju¢enja u
elektriénu energiju i
nakon pritiska tastera
za upucivanje, aparat
se ne odaziva.

Da li je prekinuto napajanje elektricnom
energijom?

Priekajte da se napajanje elektricnom
energijom ponovno uspostavi.

Da li je osigura¢ u instalaciji neispravan?

Da li je utika¢ prikljuénog kabla pravilno
spojen na uti¢nicu?

PaZzljivo proverite uzroke za prekid dovoda
elektriCne energije na osiguracu. Ukoliko
problem ne moZete otkloniti, molimo vas da se
obratite naSem servisnom centru.

Tokom normalne
upotrebe zagrejavanje
se prekida i zaCuje se
zvucni signal.

Koristeni su neprimereni sudovi, ili aparat
radi bez posude.

Koristite drugu posudu. Upotrebite sud koji je
primeren za upotrebu na indukcionim plo¢ama
za kuvanje.

Posuda je postavijena izvan sredista
ringle.

Posudu stavite na sredinu ringle.

Mozda se posuda ugreje, pa se zatim
svaki put makne sa ringle.

Na ringlu za kuvanje stavite posudu i ostavite
je tamo.

Aparat ne radi

iako je ringla za
kuvanje uklju¢ena na
zagrejavanje.

Da li je posuda prazna, ili je temperatura
previsoka?

Molimo vas proverite da li mozda aparatom ne
rukujete nepravilno.

Da li je otvor za provetravanje na aparatu
zapusen, ili se je na otvoru nakupila
prijavétina?

Oslobodite otvor za provetravanje aparata.
Pricekajte da se aparat ohladi, a zatim ga
ponovno ukljucite.

Da li aparat radi ve¢ 2 €asa, ada u to
vreme niste promenili ni jednu regulaciju?

Ponovo podesite nacin rada, ili koristite
programski mera¢ vremena rada.

Ispisane su Sifre
greSaka u radu.

E1-E8

Ukoliko aparat javi bilo koju drugu gresku sa
oznakama od E1 do E8, molimo vas da se
obratite nasem servisnom centru.

Ukoliko pomocu gore navedenih saveta ne mozete otkloniti smetnju u radu, smesta iskljucite aparat iz elektricne
mreze i pozovite servisni centar. ZapiSite oznaku greske i dojavite je servisnom centru. Da bi sprec€ili opasnost povre-
da ili oStec¢enja aparata, nemojte ga razmontirati odnosno otvarati, i nemojte ga pokusavati popravijati sami.
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GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se Centru Gorenja za pomoc¢ korisnicima u vasoj drzavi (telefonski broj
naci ¢ete u medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog centra, obratite se lokalnom prodavcu
Gorenja, ili odelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

PRIDRZAVAMO PRAVO NA IZMENE, KOJE NE UTICU NA FUNKCIONALNOST APARATA.

MNOGO UZITAKA U KORISCENJU
VASEG APARATA ZELI VAM
GORENJE

gorenje
Life &implified
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